
Лин Чу Си прочитала то, что было написано на листе бумаги в её руке, а затем повернулась,
чтобы прочитать то, что было на написано у Лин И Чэня: "Твой экзаменатор Гу Ли Вэнь? Мой
Му Лю Фэн"

Лин И Чэнь ничего не сказал в ответ, что вызвало у Лин Чу Си неуверенность. Она подняла
голову, чтобы посмотреть в глаза Лин И Чэню, и увидела, что его обычно невыразительное
лицо побледнело.

Помимо чувства неуверенности, Лин Чу Си теперь была ещё и удивлена. Лин И Чэнь был
известен тем, что был спокоен и уравновешен, не выражающим никаких признаков эмоций на
лице. Однако оттенок его лица теперь был бледным, и это выражало все нехарактерные
эмоции, необходимые Лин Чу Си, чтобы понять, что что-то тут не так: "В чем дело?" - она
слегка наклонила голову, чтобы оценить реакцию окружающих, и поняла, что они смотрели на
неё иначе после того, как она прочитала имя экзаменатора. Среди взглядов, которые бросали
на неё люди, она уловила удивление, жалость и даже ликование её несчастью... Лин Чу Си
быстро осознала основную закономерность, связывающую все эти реакции - все были уверены,
что она не сможет сдать экзамен.

"Чу Си, я не думал, что Му Лю Фэн тоже будет экзаменатором в этом году", - мрачно сказал
Лин И Чэнь, нахмурив брови.

"Му Лю Фэн... Что это за человек?" - спросила Лин Чу Си, скручивая между пальцев лист
бумаги с этим именем. Ей нужен был контекст, чтобы понять реакцию, которую она получала
до сих пор.

"Этот человек... Ну, этот человек..." - Лин И Чэнь попытался найти правильные слова, чтобы
выразить свои опасения по поводу Му Лю Фэна. Он задумался ненадолго, прежде чем
медленно тихо продолжил: "Этот человек из тех, кого людям трудно прочесть. Никто не знает,
о чем он на самом деле думает большую часть времени. Многие говорят, что его навыки и
способности совершенствования очень сильны, и что у него очень беззаботный характер. Из-за
этого даже директор академии не может с ним справиться. Он просто делает все, что хочет,
без каких-либо ограничений. Раньше он был экзаменатором, но ни один из участников,
которых он проверял, так и не был принят. Он завалил каждого из них так жестоко, что
некоторые тут же бросили совершенствование навсегда", - к концу этой речи в голосе Лин И
Чэня прозвучало беспокойство. Если Лин Чу Си провалит экзамен, это будет нормально.
Однако, если Му Лю Фэн спровоцирует её на прекращение совершенствования, каков будет
результат такого исхода...

Внимательно выслушав объяснение Лин И Чэня, Лин Чу Си теперь поняла, почему другие
участники вокруг неё отреагировали так, когда она прочитала вслух имя Му Лю Фэна.
Казалось, что он настоящий экзаменатор-убийца. Если даже директор не мог с ним справиться,
какое у него было происхождение или кто стоял за Му Лю Фэном?

"Не волнуйся. Мудрый человек приспосабливается к обстоятельствам, как вода принимает
форму сосуда, верно?" - Лин Чу Си улыбнулась обеспокоенному выражению лица Лин И Чэня и
заверила его словами утешения, используя пословицу.

Лин И Чэнь снова замолчал. Глядя на уверенную улыбку Лин Чу Си, он поймал себя на мысли,
что, возможно, только возможно, она все-таки сможет пройти этот невозможный экзамен,
поставленный перед ней. Он вздохнул. Он никогда не думал, что Му Лю Фэн снова станет
экзаменатором. Разве он давно не перестал участвовать в такого рода экзаменах? Почему он
принял участие в этом году?



'Му Лю Фэн, хах. Каким он был? Почему никто никогда не сдавал у него экзамен?' -
любопытство Лин Чу Си было неизбежным, учитывая то, что она только что услышала.

После того, как они были разделены на группы, Лин Чу Си и Лин И Чэнь были разделены,
поскольку те, кто наблюдали за экзаменационным процессом, отвели каждого из них в разные
части территории академии.

..........

На границе леса, лежащего за раскинувшейся территорией Академии Белого Камня, на
вершине большой скалы сидел худощавый мужчина и смотрел в небо. Он был одет полностью в
черное. Оттенок его одежды соответствовал черному, как цвет чернил, цвету его длинных
волос, ниспадавших с макушки и сплетенных в замысловатые узлы, скрепленные шпилькой из
белого нефрита. В его лице не было ничего необычного, но его глаза таили в себе злое
очарование и были полны невысказанных чувств. Это было поразительное несоответствие
остальной части его лица.

"Тск-тск-тск. Какому маленькому котенку так не повезет на этот раз?" - тихо проговорил
человек в черном, приоткрыв рот. Его голос был холодным и производил леденящее действие,
но в нем было и невыразимое очарование.

Пока он говорил, Лин Чу Си спокойно направилась к границе леса за территорией академии
под жалостливым взглядом учителя, который вел её туда.

"Твое испытание пройдет в том месте перед лесом. Всего наилучшего", - учитель убежал,
словно увидев призрака, ещё до того, как закончил говорить.
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